Rakusko - od 19. maja je Slovensko zaradené do menej
rizikovych krajin
Podmienky vstupu do Rakuska

Docasné sprisnené kontroly na slovensko-rakuskych hrani¢nych priechodoch od 9. januara
2021 do odvolania

Vzhladom na nepriaznivy vyvoj pandemickej situdcie COVID-19 v Ceskej Republike a na Slovensku
pristupilo Rakuisko od 9. januara 2021 k sprisneniu kontrol na svojich hrani¢nych priechodoch s
tymito susednymi krajinami. Prekracovat hranicu bude mozné vyluéne na oficidlnych hrani¢nych
priechodoch pri¢om je mozné doCasné uzatvorenie malych lokalnych priechodov. Uz zavedené
zdravotné hliadky vykonavané prislusnikmi rakuskej armady budd docasne posilnené aj prislusnikmi
rakuskej policie. Je preto potrebné pri planovani cesty pocitat s moznym vacsim ¢asovym zdrzanim.
Ostatné nizSie uvedené informéacie o vstupe do Rakuiska a vynimkach su platné.

Jarovce - Kittsee (hrani¢ny priechod maly) je poCas znovuzavedenia hraniénych kontrol zo strany
rakuskych organov v prevadzke od 6.00 do 22.00 hod

Hranic¢ny priechod Moravsky Svaty Jan - Hohenau je otvoreny od 5.00 do 24.00 hod.

Zahorska Ves - Angern an der March je otvoreny v pondelok az piatok, od 08.00 - 11.00 hod a od
15.00. - 18.00 hod., a to iba pre vykon polnohospodarskych a lesnickych prac

Docasné uzatvorenie malych lokalnych hrani¢nych priechodov od 14. januara 2021:

- Devinska Nova Ves - Schloss Hof - cyklomost
- Devin - Hainburg (riecna doprava)

Aktudlny text vyhlasky o vstupe do Rakuska po¢as COVID-19 - pravny predpis v nemeckom jazyku
(platnost od 19. maja 2021 predbezne do najblizSej novelizacie ustanoveni)

0Od 19. maja 2021 je Slovensko zaradené z pohladu Rakuska do menej rizikovych krajin
»skupiny A“

Preradenie Slovenska do skupiny menej rizikovych krajin z hladiska rizika Sirenia ochorenia
COVID-19 znamena pre vstup do Rakuska (za podmienky, ze danéd osoba sa za poslednych minimdalne
10 dni nezdrziavala v ziadnej inej krajine, ako v SR alebo inej menej rizikovej krajine tak, ako su
aktudlne vymenované v prilohe/“Anlage A“ prislusnej spolkovej vyhlasky v jej platnom

zneni) upustenie od povinnosti povinnej karantény.

V platnosti zostava vSak i nadalej povinna registracia (,,Pre-Travel-Clearance”) a sucasne
splnenie tzv. podmienky 3G, ako je vysvetlené nizsie.

Podmienka preukazania sa aspon jednym z ,3G” (uzdraveny/zaoCkovany/otestovany)
Splnenie tejto podmienky (nazov 3G je z nemeckého jazyka) spociva v povinnosti pre kazdd osobu

vstupujucu do Rakuska s cielom v krajine zotrvat (nie len tranzitovat) preukéazat sa na hranicnom
vstupe aspon jednym z nasledovnych pisomnych potvrdeni:


https://www.ris.bka.gv.at/GeltendeFassung.wxe?Abfrage=Bundesnormen&Gesetzesnummer=20011303

- zaoCkovanie proti COVID-19 (,Geimpft“) oficidAlne EMA uznanou vakcinou, alebo vakcinou
uznanou Svetovou zdravotnickou organizaciou na nidzové pouzitie, a to od 22. dia po zaoCkovani
prvou davkou (na max. 3 mesiace s tym, Ze zaockovanie aj druhou davkou predlizuje lehotu na max.
9 mesiacov od prvej davky). V pripade jednodavkovych vakcin (napr. Johnson & Johnson ) od 22.
dna po zaockovani a na max. 9 mesiacov. Pre osoby, ktoré minimalne 21 dni pred prvou davkou
oCkovania mali pozitivny SARS-CoV-2 test alebo mali preukazané protilatky na ochorenie COVID-19
plati potvrdenie po dobu max. 9 mesiacov od zaoCkovania;

- prekonanie ochorenia COVID-19 (,Genesen”), a to do 6 mesiacov od potvrdenej infekcie alebo
na zaklade pozitivneho protilatkového testu nie starsieho ako max. 3 mesiace;

. otestovanie na COVID-19 (,Getestet”), a to PCR testom nie starsim ako 72 hodin, AG testom nie
starsim ako 48 hodin;

Aké potvrdenie sa vyzaduje?
Potvrdenia v zmysle danej vyhlasky a vyssSie uvedeného 3G musia byt vyhotovené v nemeckom
alebo anglickom jazyku a potvrdené lekarom, resp. atestovanym zdravotnickym zariadenim.

(x| Vzor potvrdenia v nemeckom jazyku (pdf; 821.45 KB)
(%] Vzor potvrdenia v anglickom jazyku (pdf; 816.88 KB)

Povinna registracia (Pre-Travel-Clearance)
Kazda osoba, vstupujica na uzemie Rakuska, sa pred zaciatkom cesty musi elektronicky
registrovat.

Pri registracii je potrebné uviest nasledovné tdaje: meno a priezvisko, datum narodenia, adresa,
datum vstupu, datum odchodu, krajina, z ktorej obCan cestuje, pobyt pocas poslednych 10 dni pred

vstupom, kontaktné udaje, lekarske potvrdenie.

Registraciu je potrebné vykonat najskoér 72 hodin pred planovanym vstupom do Rakuska.

Online registracny formuldr v nemcine
Online registracny formular v anglictine

Vygenerované potvrdenie o odoslani elektronickej registracie musi predlozit obc¢an pri kontrole. Po
28 dnoch su potvrdenia a formulare organmi nendvratne vymazané.

Povinna registracia sa tyka vSetkych kategorii osob vstupujticich do Rakuska, t.j. aj vynimiek ako
pendleri a dalSie (nizSie vymenované kategorie cestujucich).

V pripade, ze nie je mozna online registracia, je stale mozné vytlacit si a vyplnit nasledovny
formulér, ktory predlozite pocas kontroly na hraniciach.

Registra¢ny formuldr na stiahnutie v nemcine
Registra¢ny formular na stiahnutie v anglictine

Vseobecnou vynimkou je tranzit (nepodlieha ani on-line registracii). Viac informécii o
podmienkach tranzitu si precitajte v texte nizsie.

Povinnost vyplnit povinnu registraciu Pre-Travel-Clearance a preukazat sa pri vstupe do Rakuska
potvrdenim o splneni aspon jednej z podmienok ,3G" maju nadalej aj napriklad nasledovné


https://www.mzv.sk/documents/10182/4131445/210518-3G-Rakusko-vzor-potvrdenia-DE.pdf/def3475b-815c-4af0-9c54-0d2c8f91458a
https://www.mzv.sk/documents/10182/4131445/210518-3G-Rakusko-vzor-potvrdenia-EN.pdf/065e40a6-a6f9-4275-8fe0-6fb1025bda83
https://entry.ptc.gv.at/
https://entry.ptc.gv.at/en.html
https://www.ris.bka.gv.at/Dokumente/BgblAuth/BGBLA_2021_II_68/COO_2026_100_2_1833846.html
https://www.ris.bka.gv.at/Dokumente/BgblAuth/BGBLA_2021_II_52/COO_2026_100_2_1833005.html

kategorie osob:

- opatrovatelky/-telia pracujuci 24-hodinovych v turnusoch v rodinach (t.j. nie pendlujicich za pracou
v zariadeniach, kde st zamestnani, pravidelne sem dochddzaji na dennej baze a kde su pravidelne
automaticky testovani),

- sezonni pracovnici a vykon osobitnych pracovnych ¢innosti (v zmysle instrukcii rakiskeho
objednavatela),

- osoby vstupujuce do Rakuska z dovodu neodkladnych medicinskych vykonov a oSetrenia + 1

sprevadzajtica osoba (%] vzor tla¢iva - medical certificate) (pdf; 719.81 KB) V tychto pripadoch je
potrebné postupovat v zmysle instrukcii daného medicinskeho zariadenia/lekara.

Z ustanovenia o povinnej karanténe a zaroven aj z povinnosti povinnej registracie (Pre-
Travel-Clearance) a preukazania sa potvrdenim o splneni aspon jednej z podmienok ,, 3G" su
uplne vynaté nasledovné kategorie osob:

- osobny tranzit cez Rakusko (vratane tranzitu na/z letiska Schwechat) pod podmienkou, ze bude
cesta uskutocnena bez zbytocénych zastaveni, t.j. musi byt v maximalnej moznej miere
minimalizované riziko infekcie,

- organizovany tranzit osob aj tovarov s cielovou krajinou inou ako je Rakusko,

- vycestovanie z Rakuska definitivne pod podmienkou, ze pri vycestovani bude v ¢o mozno
najvacsej miere minimalizované riziko infekcie,

- potvrdeny osobitny zaujem Rakuskej republiky,

- nariadena uradna repatriacia osob, vratane uradného sprievodu,

- posadky vozidiel zachrannych zloziek.

- prislusnici jednotiek humanitdrnej pomoci,

Podla novej pravnej tpravy, st od 19. maja 2021 povinni preukéazat sa potvrdenim splnenia jednej
z podmienok ,3G” (ako je vysvetlené vyssie) aj nasledovné kategérie osob:

- vstupujuci do krajiny za ucelom splnenia sudne alebo Giradne nariadenej povinnosti. V
takychto pripadoch informuje o podmienkach vstupu do Rakuska trad, ktory predvolanie vystavil
(napr. predvolania pred sud a pod.);

- (§7) vstupujuci do krajiny z nahlych neocakavanych obzvlast zavaznych a vopred
nenaplanovatelnych rodinnych dévodov (imrtie, ochorenie, opatera v nidzovej situacii).

Ak dana osoba nebude mat pri vstupe do Rakuska negativny test, bude do Rakuska vpustena, avSak
test si musi na jeho uzemi dat vyhotovit najneskor do 24 hodin.

Podmienky vstupu pre pendlerov

Ako pendler je v platnej spolkovej vyhlaSke definovana osoba pravidelne cestujica do Rakuska z
dovodov zamestnania, vzdelavania alebo z rodinnych dévodov ¢i z titulu navstevy zivotného
partnera. Osobitné zvyhodnenia pre pendlerov zostali zachované aj v novelizovanom zneni danej
spolkovej vyhlasky. V platnosti zostala povinnost preukazat sa potvrdenim o splneni aspon jednej z
podmienok ,3G“ len raz za 7 dni, ako aj interval povinnej online registracie (Pre-Travel-Clearance)
najmenej raz za 28 dni alebo (ako doteraz) pri kazdej zmene udajov zadavanych pri registracii
(vratane nového potvrdenia o splneni ,3G“).


https://www.mzv.sk/documents/10182/4131445/210215-Anlage-H-Confirmation-of-absolute-medical-necessity-to-use-medical-service.pdf/4d6f187c-1d38-4d61-aac7-3aef68b9915e

Vzor potvrdenia v zmysle danej vyhlasky a principu splnenia a asponi jedného z ,3G*

%] Vzor potvrdenia v nemeckom jazyku (pdf; 821.45 KB)
=] Vzor potvrdenia v anglickom jazyku (pdf; 816.88 KB)

Uzitoc¢né odkazy k cestovaniu

Aktudlne cestovné odporucania na webovej stranke Spolkového ministerstva zahrani¢nych Rakuska
Aktudlne informécie vratane ¢asto kladenych otdzok pre osoby cestujice do a cez Rakusko, ako aj
pre turistov v nemeckom jazyku

Aktudlne podmienky vstupu - vSetky krajiny sveta (anglicky jazyk)

Aktudlny zoznam Statov na webovej stranke Re-open EU

Pripominame, zZe pri cestovani do Rakuska je potrebné nadalej mat na zreteli aj aktualne
podmienky vstupu/navratu do SR

Doprava a tranzit cez uzemie Rakuska
Vnutrostatna vlakova a autobusova doprava premava v ramci Rakuska podla platnych
grafikonov. Medzindrodna hromadna doprava medzi Slovenskom a Rakiskom nadalej preméava.

Vyhladédvanie cestovného spojenia medzi Slovenskom a Rakuskom
Vyhladavanie vlakového alebo autobusového spojenia na webovej stranke OBB

Pre vsetky osoby plati povolenie volného tranzitu cez Rakusko bez povinosti online
registracie karantény alebo predlozenia negativneho PCR ¢i antigénového testu, s tym, ze
je nariadené prejst cez Rakisko bez zbyto¢ného zastavovania (o com rakuska policia/urady
mozu vyzadovat prehlasenie ustne alebo pisomné).

Na stiahnutie: Prehldsenie o tranzite

Letisko Schwechat a letecky tranzit

Vzhladom k pretrvavajicej pandémii COVID-19 a stuvisiacim obmedzeniam dérazne odporucame
priebezne sledovat informacie a komunikovat vzdy s prislusnou leteckou spolocnostou
alebo cestovnou kancelariou (poznamka: pri vacsine letov sa predpokladéd povinnost mat
nasadené rasko na palube pocas celého letu) a pred odletom sa riadit aktualnymi informéaciami
letiska Schwechat. Poskytnut podrobné informacie o podmienkach CHECK-IN a BOARDINGu
je predovsetkym povinna dana letecka spoloc¢nost alebo pripadne cestovna kancelaria,
ktora obstarala letenku alebo danu cestu. Na vstupe do budovy letiska Vieden - Schwechat
prebieha plosné kontrolné meranie teploty.

Nadalej je mozna obojstranna preprava zo SR na letisko, prip. odvoz pasazierov z

letiska Flughafen Wien Schwechat, resp. aj na/z viedenskej Hlavnej stanice (Hauptbahnhof
Wien), ale len vtedy, ak cestujuci, resp. ich doprovod hned po dovoze/odvoze opusti tzemie
Rakuska bez zbyto¢nych nevyhnutnych zastavok (v zasade iba potreba WC, a to aj na samotnom
letisku). Rakuske trady definitivne potvrdili, ze tdto moznost spada pod kategoériu vynimky:
TRANZIT. Odporica sa vSak na rodinného prislusnika cakat v aute, ¢o najrychlejsie opustit
letisko/stanicu a mat urcite pri sebe (kopie) letenky alebo iného cestovného dokladu. Pre navrat na
Slovensko je potrebné riadit sa platnou vyhlaskou Uradu verejného zdravotnictva SR. Konkrétne
informécie pre navrat na Slovensko st uvedené aj v texte nizSie v ¢asti Podmienky navratu do SR.

V zmysle platného usmernenia spolkového ministerstva pre klimu, zivotné prostredie, energetiku,
mobilitu, inovacie a technolodgie plati: ,, vSeobecna vynimka bez ohladu na krajinu povodu, (bez

testu na COVID-19 a bez povinnosti karantény v Rakusku) pre vsetkych tranzitnych
pasazierov, ktori pristali na letiskach v Rakiasku a doveryhodne preukazu okamzité



https://www.mzv.sk/documents/10182/4131445/210518-3G-Rakusko-vzor-potvrdenia-DE.pdf/def3475b-815c-4af0-9c54-0d2c8f91458a
https://www.mzv.sk/documents/10182/4131445/210518-3G-Rakusko-vzor-potvrdenia-EN.pdf/065e40a6-a6f9-4275-8fe0-6fb1025bda83
https://www.bmeia.gv.at/reise-aufenthalt/reisewarnungen/
https://www.sozialministerium.at/Informationen-zum-Coronavirus/Coronavirus---Haeufig-gestellte-Fragen/FAQ--Reisen-und-Tourismus.html
https://www.sozialministerium.at/Informationen-zum-Coronavirus/Coronavirus---Haeufig-gestellte-Fragen/FAQ--Reisen-und-Tourismus.html
https://www.iatatravelcentre.com/world.php
https://reopen.europa.eu/en
https://www.mzv.sk/cestovanie/covid19/karantena-podmienky-navratu-do-sr
https://www.mzv.sk/cestovanie/covid19/karantena-podmienky-navratu-do-sr
https://www.cestovny-poriadok.sk/
https://fahrplan.oebb.at/bin/query.exe/dn
https://www.mzv.sk/documents/10182/4131445/200824+Entry+and+transit+declaration_EN.pdf/58857357-1ad4-4fcd-a953-106ae9b28007
http://www.mzv.sk/documents/10182/4131445/BMKUEMIT_Entry-requirements-EN_do+31122020.pdf/996cca47-fe30-490b-83f9-c67aa7725d0e
http://www.mzv.sk/documents/10182/4131445/BMKUEMIT_Entry-requirements-EN_do+31122020.pdf/996cca47-fe30-490b-83f9-c67aa7725d0e

vycestovanie/pokracovanie cesty z Rakuska (bod 6, pismeno e citovaného usmernenia).

Za doveryhodné preukazanie sa povazuje platny cestovny listok do SR, potvrdenie o objednanom taxi
vozidle a v pripade odvozu sukromnym vozidlom z letiska do SR podla rakuskej cudzineckej policie
bude stacit v pripade kontroly ¢estné prehlasenie o bezodkladnom pokracovani do SR (aj istnou
formou).

Pre pripad, ze letecka spolocnost bude mat odliSny postoj k platnej vyssie uvedenej
rakuskej legislative (poznamka: stretdvame sa s tym, ze v pravidlach IATA su nepresne uvedené
udaje a letecké spolocCnosti podla nich neopravnene postupuji) a pri check-in a boardingu bude od
cestujucich na Schwechat pozadovat negativny test na COVID-19, odporicame predlozit vyssie
spomenuté usmernenie Spolkového ministerstva pre klimu, zivotné prostredie, energetiku, mobilitu,
inovacie a technoldgie Rakuska v anglickom jazyku, ktoré potvrdzuje, ze tranzit cez letisko
Schwechat priamo dalej do cielovej krajiny je povoleny pre vSetkych. Najnovsie je vSak povinnost
predlozit, pri vstupe do Rakuska prehldsenie o tranzite (je mozné, ze niektoré letecké spoloCnosti ho
budu vyzadovat u liniek do Rakuska uz pri check-in v mieste odletu)

Na stiahnutie: [*] Prehlésenie o tranzite (pdf; 348.03 KB)

Plateny test na COVID-19 je mozné absolvovat aj po prilete priamo na letisku Schwechat

Informaécie o testovani na COVID-19 na letisku Schwechat

Informécie na webovej strdnke spoloc¢nosti Austrian Airlines

Opatrenia v Rakusku
Aktudlne informécie k platnym opatreniam proti Sireniu COVID-19 na uzemi Rakuska

Vlada Rakuska vyzyva vSetkych obCanov chovat sa nadalej maximalne zodpovedne a zvazit potrebu
cestovat (t.j. necestovat, resp. nepresuvat sa zbytocCne).

UPOZORNENIA

V platnosti zatial zostavaju obmedzenia (platné od 31. marca 2021) pri opusteni

Tirolska. Aktualne je mozné opustit tito spolkovu krajinu aj nadalej len s platnym negativnym
COVID-19 testom, pricom tato povinnost plati po novom uz aj pre vychodné Tirolsko. Testy
su potrebné aj pri cestach medzi vychodnym a severnym Tirolskom. Zrusena bola testovacia
povinnost pri cestach z tirolského okresu Kufstein do inych Casti Tirolska. Negativne testy st platné
max. 72 hodin (PCR) alebo 48 hodin (AG). Opatrenie plati predbezne do 24. aprila. BlizSie
informécie, ako aj v tejto suvislosti ¢asto kladené otazky (napr. tranzit, povinnosti pre pendlerov,
kratke navstevy v Tirolsku) ndjdete na webovej stranke Corona Ampel. Rovnako tu najdete aj zoznam
obci, pri opusteni ktorych je povinny test aj v ramci Tirolska.

Nadalej zostava zachovana povinnost nosit ochranu ust a nosa (rasko), ako aj povinnost
odstupu 2 metre. Tyka sa to vSetkych verejnych priestranstiev vonku aj vo vnutri a pokial ide o
osoby nezijice v jednej spolocnej domacnosti. Ochrana ust a nosa sa nariaduje najmenej typu FFP2,
pokial nie je vyslovene urcené inak. Zakdzané bolo pouzivanie nepriliehavych priesvitnych
plastovych rusok a Stitov.

Od 25. januara 2021 v uzatvorenych priestoroch plati povinnost

- nosit ochranné masky typu FFP2 (pre socidlne slabé skupiny obyvatelov budd poskytované


https://www.mzv.sk/documents/10182/4131445/200824+Entry+and+transit+declaration_EN.pdf/58857357-1ad4-4fcd-a953-106ae9b28007
https://www.viennaairport.com/en/coronatest
https://www.austrian.com/us/en/travel-coronatimes
https://www.sozialministerium.at/Informationen-zum-Coronavirus/Coronavirus---Aktuelle-Ma%C3%9Fnahmen.html
https://corona-ampel.gv.at/aktuelle-massnahmen/regionale-zusaetzliche-massnahmen/tirol/

zadarmo),

- dodrziavat odstup osob miniméalne dva metre

- odporucanie prace z domu (HomeOffice) vSade tam, kde je to charakter pracovnej ¢innosti
umoznuje.

Povinnost nosit priliehavi ochranu tst a nosa (rasko) plati predovsetkym:

- v uzatvorenych prostriedkoch hromadnej prepravy oséb (mesto i mimo mesto, dialkové i vyletné
spoje a lanovky) + povinnost odstupu jeden meter, vo vozidlach taxi a podobnych sluzieb + max. 2
osoby v jednom rade sedadiel, v lekarnach, v zdravotnickych a opatrovatelskych zariadeniach, na
postéach, na dradoch, v skolach, v bankach, v obchodoch a pripadne pri vyuzivani inych povolenych
sluzieb (pokuta za tento priestupok je vo vyske 3 600 eur),

- na vSetkych pracoviskach s viac ako jednou osobou v jednej miestnosti;

- v produkénych podnikoch a vyrobnych prevadzkach je rozhodnutie o noseni riska na
zamestnavatelovi (vzhladom na Specifikd vyrobného procesu).

Detailné informacie ku COVID-19 pre Rakusko, vratane ochrannych opatreni a podrobnych
informécii k priebehu ploSného testovania

Pre niektoré profesijné skupiny je povinné pravidelné testovanie (napr. ucitelia, poskytovatelia
sluzieb ako maséri, kadernici a pod.). Zaroven sa bude testovat aj v miestach kde vzniknd ohniska
nakazy. V suvislosti s pandémiou vypomaha armada.

Zakladné pravidlo ,,3G” pre uvolnenie od 19. maja 2021

Z&kladné pravidlo spociva v principe ,3G” (v nemeckom jazyku), t.j. najvolnejsi rezim maju osoby s
nizkym epidemickym rizikom spliiajice aspon jedno z nasledovnych kritérii:

- po zaockovani (,Geimpft”) oficialne EMA uznanou vakcinou, alebo vakcinou uznanou
Svetovou zdravotnickou organizaciou na nudzové pouzitie, a to od 22. diia po zaockovani prvou
davkou (na max. 3 mesiace s tym, ze zaoCkovanie aj druhou davkou predlzuje lehotu na max. 9
mesiacov od prvej davky). V pripade jednodavkovych vakcin (napr. Johnson & Johnson ). Pre
zaoCkované osoby, ktoré ochorenie COVID-19 uz prekonali plati pravidlo max. uvolnenia pravidiel
od 22. dna po zaockovani na dobu max. 9 mesiacov,

- po prekonani COVID-19 (,,Genesen”), a to do 180 dni po ochoreni preukazanom aj testom a na
zaklade lekarskeho potvrdenia alebo na zaklade predlozenia protildtkového testu nie starsieho ako
max. 3 mesiace, Pre tieto osoby navyse plati vynimka s povinnosti testovania na max. 6 mesiacov,

- po testovani (,,Getestet”), a to PCR testom nie starsim ako 72 hodin, AG testom od atestovaného
miesta nie starsim ako 48 hodin alebo AG-samotest s vysledkom zaregistrovanym v uradnej
databéze nie starsi ako 24h.

Prehlad zakladnych antiepidemickych opatreni po uvolneni od 19. maja 2021:

- ziadne obmedzenie vychadzania,

- dodrziavanie odstupu minimdalne 2 metre (okrem sedenia v reStauraciach a na podujatiach s
vyhradenymi miestami),

- vSeobecnd zaverecna od 22.00 hod platna pre prevadzky, podujatia a Sportové zariadenia,

- medzi 22.00 - 5.00 hod. st v interiéri povolené vylucne stretnutia max. 4 osob + 6 maloletych,

- povinnost nosit ochranu ust a nosa / FFP2 zostava nezmenena,


https://www.integrationsfonds.at/coronainfo/
https://www.integrationsfonds.at/coronainfo/

- registra¢na povinnost pri navsteve: gastro, hotelov, podujati, volno¢asovych indoor zariadeni
(okrem tych s malym rizikom $irenia COVID-19 ako ZOO a kupalisk a pod. - tu plati 20 m* na
navstevnika),

- pri kolotococh a podobnych prevadzkach plati: sedenie obmiesto ( 1 miesto vzdy volné),

. vstup do gastro prevadzok iba osoby spliiajice ,3G* pravidlo. Za stolom max. 4 osoby + 6
maloletych (vynimka: spoloéna domécnost),

- vonku max. 10 os6b + 10 maloletych spolu na jednom mieste,

- medzi 22.00 - 5.00 hod je povolené vyzdvihnutie jedla aj stanky s rychlobéerstvenim (bez povinnosti
testu)

- obchody: neplati pravidlo ,3G" ale pravidlo 20 m” na zékaznika,
- sluzby s telesnym kontaktom: plati pravidlo ,3G“ + 10 m* na zékaznika,

Semaforovy systém a lokalne opatrenia

UPOZORNUJEME, 7e aktuélne sa aj v Raktisku rozsiruju rozne nebezpecnejsie a ¢asto infekénejsie
mutacie koronavirusu, co moze sposobit nepredvidatelné situacie (napr. aj typu docasnych
specialnych obmedzeni v urcitych regionoch Rakuska ¢i ich uplnych do¢asnych karanténnych
uzaver).

Pre celu krajinu plati tzv. semaforovy monitorovaci a informacny systém pre obc¢anov. Tento systém
zobrazuje na interaktivnej mape Rakuska jednotlivé okresy vo farbach semaforu, kde zelenou su
zobrazené oblasti s najmensim a ¢ervenou s najvyssim vyskytom novych pripadov COVID-19.

Upozornujeme, ze v Cervene vyznacenych okresoch mézu lokalne byt prisnejSie nastavené
povinnosti nosit ochranu ust a nosa (risko) i pripadne dalSie opatrenia, ako vo zvySku Rakuska.
Odportcame preto vSetkym pri planovani akejkolvek cesty do Rakuska pozriet sa, akou farbou je
aktudlne vyznaceny ciel alebo ciele cesty v krajine a zohladnit to pri svojom spravani v mieste
pobytu.

Podmienky navratu do SR
Informacie o postupe pri navrate do SR

Vynimka pri preprave osob na letisko
0d 18. decembra 2020 s umoznené kratkodobé vyjazdy na najblizsie letiska v susednych $tatoch EU
bez povinnosti karantény po navrate.

Osoby, zabezpecujiice prepravu inych osé6b na medzinarodné letiska na izemi Ceskej
republiky, Polska, Madarska alebo Rakuska st viak podla vyhlasky Uradu verejného
zdravotnictva povinné najneskor pred prechodom Statnej hranice zo Slovenskej republiky

- zaregistrovat sa cez formulér naletisko.mzv.sk a

- preukazat sa na poziadanie prislusnikom Policajného zboru SR vytlacenym alebo elektronickym
potvrdenim o splneni tejto povinnosti a letenkou prepravovanej osoby alebo jej elektronickou
képiou.

Osoby zabezpetujiice prepravu s povinné vykonat cestu vyhradne cez tizemie ¢lenskych $tatov EU,
a to bez zastavenia, okrem zastavenia na nevyhnutné tankovanie pohonnych hmot a nastup
prepravovanej osoby. Upozornujeme, Ze vyplneny formular nezaklada pravny ¢i iny narok na vstup
na Uzemie susedného Statu a rozhodnutie v pripade kontroly na hraniciach prijimaja prislusné
policajné organy susednych statov.


https://vis.csh.ac.at/corona-ampel/
http://www.mzv.sk/cestovanie/covid19/karantena-podmienky-navratu-do-sr
https://naletisko.mzv.sk/

Osoby pravidelne prekracujuce hranice SR

Pendleri maju na hraniciach povinnost preukazat sa negativnhym antigénovym alebo PCR
testom na ochorenie COVID-19.

Osoby, ktoré pravidelne prekracuju hranice Slovenska a maju vynimku z doméacej izolacie a
nasledného testovania, sa musia preukéazat:

- bud negativnym vysledkom RT-PCR testu nie stars$im ako 7 dni vykonanym aj mimo tzemia SR,
alebo

- vysledkom antigénového testu nie starsim ako 7 dni s tym, ze bude akceptovany aj
vysledok antigénového testu certifikovaného v krajinach Eurdopskej tnie.

Na stiahnutie: Potvrdenie pre cezhrani¢nych pracovnikov o vykone zamestnania

Informacie o postupe pri navrate do SR



https://www.mzv.sk/documents/10182/4369283/201203_vyhlaska_hranice_potvrdenie_pendleri.pdf/73d0709a-38b1-4ea9-8835-a46039121f54
http://www.mzv.sk/cestovanie/covid19/karantena-podmienky-navratu-do-sr

